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Crocodiles
Cocodrilos

Recommendations 
in case of an attack:

	y Stay calm.

	y Do not wrestle the crocodile.

	y Find its eyes and stick your fingers or 
thumbs into them.

	y If there is a sharp instrument within 
reach, use it on their eyes.

	y Do not put your hands in the jaws of the 
crocodile.

	y If you free yourself of the crocodile, swim 
as quickly as possible using river flow as 
a way to make your escape as fast as 
possible.

Remember
	y If you see a crocodile in a populated 
tourist area, call 9-1-1. 

	y Anyone within the vicinty of an attack 
should assist using any available instru-
ment, prefereably striking the creature 
on the head.

	y Remember that it is man who has 
invaded the crocodiles’ space and 
where one is taken out, another will take 
its place.
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Recomendaciones 
en caso de un ataque:

	y Mantenga la calma.

	y No forcejee con el cocodrilo.

	y Ubique los ojos del cocodrilo e inserte los 
dedos de sus manos en ellos.

	y Utilice cualquier instrumento que tenga a 
su alcance para defenderse, buscando 
preferiblemente los ojos del animal.

	y No inserte sus manos en las fauces del 
cocodrilo.

	y Si se libera del cocodrilo, nade lo más 
rápido que pueda hasta la orilla, utilizando 
la corriente como medio alterno para 
acelerar su escape.

Recuerde:
	y Si usted observa un cocodrilo en área de 
afluencia frecuente de visitantes o turistas, 
llame al 9-1-1.

	y Toda persona que esté presente durante 
un ataque debe ayudar siempre utilizando 
algún instrumento y golpeando al animal 
en la cabeza, preferiblemente.

	y Es el hombre quien ha invadido los espa-
cios de los cocodrilos y donde se elimine 
a uno, otro colonizará el lugar en cualquier 
momento.

Sites of greater caution
Sitios de mayor precaución
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Algunas playas y ríos de nuestro país son 
el hábitat natural de animales silvestres 
que pueden reaccionar de forma negativa 
cuando sienten que su territorio ha sido 
invadido.

Este es el caso del cocodrilo; por eso 
si usted planea visitar estas zonas, le 
recomendamos que lea y tome seriamente 
la siguiente información.

La especie que habita en Costa Rica es 
la conocida como cocodrilo americano, 
lagarto amarillo o simplemente cocodrilo. 
Se distribuye a lo largo del país, por 
debajo de los 600 msnm. Habita tanto en 
los ríos como en pantanos, lagos, lagunas, 
esteros, manglares y en el mar, muy cerca 
de la costa.

Puente sobre río Tárcoles

Some of our rivers and beaches are 
natural habitats for wildlife that can react 
negatively when they feel their territory is 
being invaded.

If you plan to visit areas where they live, 
we recommend reading and keeping the 
following information with you. 

The species that lives in Costa Rica is 
the American Crocodile, the yellow lizard, 
or simply, crocodile. They can be found 
throughout the country at less than 1800 
ft. above sea level. They live in rivers as 
well as swamps, lakes, lagoons, estuaries, 
mangroves, and in the ocean close to the 
coastline.

Recommendations 
to avoid an attack

	y Ask locals or the coast guard, and don’t 
swim in areas where there might be 
crocodiles.

	y Do not go anywhere near alcoves where 
there are eggs or nests.

	y Respect the protected areas within the 
rivers, lakes, or estuaries.

	y Do not feed the crocodiles.

	y Do not let children out of sight.

	y Always maintain a safe distance from the 
creature if you come across one.

	y Do not attempt to imitate experts who 
capture and handle crocodiles. This is 
only for investigative purposes.

	y Be aware of the crocodile´s reproductive 
season which goes from September until 
June of the following year, which is when 
you should be more aware of their presence.

	y In case of an emergency call 9-1-1.

Recomendaciones 
para evitar un ataque

	y Infórmese con vecinos, áreas de conser-
vación y guardacostas y no nade en terri-
torios donde puede haber cocodrilos.

	y Por su seguridad, respete el hábitat de 
estos animales, incluyendo las áreas de 
anidación.

	y Respete también las áreas de protección 
de ríos, arroyos y esteros.

	y No alimente a los cocodrilos.

	y No pierda de vista a los menores de edad.

	y Manténgase a una distancia prudente del 
animal, en caso de estar frente a él.

	y Tenga presente que la época reproduc-
tiva del cocodrilo va de setiembre hasta 
junio del siguiente año. Debe tener mayor 
precaución durante este periodo.

	y En caso de emergencia, llame al 9-1-1.

Parks and Biodiversity  |  Parques y Biodiversidad

Crocodiles | Cocodrilos


